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Berichtigung der Verordnung (EU) Nr. 1169/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

25. Oktober 2011 betreffend die Information der Verbraucher iiber Lebensmittel und zur Anderung

der Verordnungen (EG) Nr. 1924/2006 und (EG) Nr. 1925/2006 des Europidischen Parlaments und

des Rates und zur Aufhebung der Richtlinie 87/250[EWG der Kommission, der

Richtlinie 90/496[EWG des Rates, der Richtlinie 1999/10/JEG der Kommission, der

Richtlinie 2000/13/EG des Europiischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2002/67/EG
und 2008/5/EG der Kommission und der Verordnung (EG) Nr. 608/2004 der Kommission

(Amtsblatt der Europdischen Union L 304 vom 22. November 2011)

Seite 49, Anhang VI, Teil A Nummer 7:

Anstatt: yauf Italienisch: ,carne ricomposta‘ und ,pesce ricomposto’;*

muss es heiféen: ,auf Italienisch: ,costituito da parti di carne’ und ,costituito da parti di pesce’;”.
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